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1. Product Appearance m

Note: The handheld product is used vertically,with the camera

apove.
1.power button 2.mode key 3.Up arrow key
4.Down key 5.shutter button 6.reset hole
7.recording hole 8.indicator light 9.lanyard hole

10.chargingport ~ 11.Speaker sound hole 12.TF checkpoint

2. Introduction to Button and Interface
Functions

Power button: (D Press and hold for 3 seconds to turn on/off; @ Click to turn on/off
WIFI; Photo button: (D Press to confirm button; @ Press the photo/ video button;
ress in recording mode Turn off/on recording; Up key: (D Press the up selection
) Click to switch filters; @ Long press the screen to rotate 180 degreesDe;
Long pressto fastforward in playback mode, tap to decrease volume: Down arfow key
(@ Press the down selection key; @ Click to switch filters; @ Press and hold for 3
seconds to mirror the screen; @ Long press to rewind in playback mode, tap to
increase volume; Mode key: (D Press to switch between photo/video/playback modes;
lick to return function @ Long pres: Enter the settings menu @ an
long press the file lockin recording mo Long press in playback mode to bring up
Delele,’lock options; Reset button: When Um machine experiences screen flickering,
abnormal shutdown, or other situations, use a needle hole shaped object to short poke
it It can be forcibly shut down

USB interface: Type-C, used to power the camera/charge the battery/connect to the PC
end for entry Storage mode/camera mode Note: It is prohibited to insert or remove
cards during recording/photography/playback mode!
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3.0perating Instructions m

USB mode After turning on the device, connect it to the computer using a USB data
cable, and the device screen will pop up with a prompt saying "Save"Device/camer-
a/charging/three option modes; @ Storage: In this mode, video/photo files can be
viewed and stored. ® Camera: In this mode, it can be used for computer cameras.
® Charging: Only used for charging the camera on the computer

4. Working status

1When the machine is charging, the indicator light stays on in red and goes off
when fully charged. 2. The machine's startup indicator light is blue and flashes
during operation.

5.0TG Usage Instructions

1. Use Type-CtoType-C cable that supports data transmission to connect the
camera with OTG intelligent support Device connection; 2. Turning on the camera
will jump to the connection mode. Press the up and down keys to select and
confirm the "storage mode"Android system: @ When the device is successfully
connected, a prompt pop-up window will appear, or the notification bar will be
pulled down and the USB button will be clicked After the connection notification,
jump to the interface and enter the USB drive to view/export machine USB files;
You can also open the device's "File Management', find the external "USB Device
icon, and click on it Enter the USB drive to view/export machine USB files. Apple
system: Open the "File” app on the device, go to the "Browse” page, and find the
external connection Click on the "Removable Disk" icon to enter the USB drive and
view/export machine USB files.

6.Mobile APP interconnection

1. Lightly press the camera power button to turn on the WiFi function. The "%
icon is displayed in the upper right comer of the screen 2. Scan the QR code below
with your phone to download the "Viidure" application 3. Open the app - click on
"Connect to Recorder” - go to Wifi settings on your phone - select the name
Connect to "AS_******" - enter password ' 12345678" - enter after successful
connectionAPP, It can play real-time images, replay and store files. (Note: The
effective connection distance of Wii is 5-8 meters)
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1. Wyglad produktu m

Uwaga: Urzadzenie reczne nalezy uzytkowaé w pozycji
pionowej, z kamera umieszczona u gory.

1. Przycisk zasilania 2. Przycisk trybu 3. Klawisz strzatki w gore
4. Przycisk ,w dof” 5. Przycisk migawki 6. Otwor resetowania
7.0twér mikrofonu 8. Lampka kontrolna 9. Otwdr na smycz

10. Porttadowania 11. Otwr glosnika 12. Gniazdo karty TF

2. Wprowadzenie do przyciskéw i funkgj
interfejsu

Przycisk zasilania: (D Naciéni]  przytrzy
Kiikni, aby whaczyé/uwytaczyé WIFL Phyc\sk zdjecia: ( Naciénij, a
@ Naciénij przycisk zdjeciajwideo; @ Diugie nacisniecie w trybie
aczanie/ijaczanie Nagrywania; K Gre: (D Naciénij Klawisz mboruw oore;
@ Kiiknij, aby zmienic filtr; @ Nacinj  przytrzyma ekran, aby obrocié go 0 180 stopn;
@ Nacign] | przytrzymai, by przewinat do przodu w rybie odtwarzania, dotkril aby
zmniefszyé glosnosé; Klawisz strzatki w dok O Nacignij klawi
aby zmienic filtry, 3 Nacignij | przytrzymaj przez 3 sekundy, aby odzwierciedié ekran; @
Naciénij | praytrzymai, jhvrrzew nae do tylu w trybie odtwarzanie, dotknij aby
Zwighszye glognosé; Klawisz trybu: (D Nacisnil aby przefacza sig miedzy trybami
2dje¢/wideo/odtwarzania @ Kliknil aby powvum:douuw i @ Naciéni] i przytrzymai
pr7ez 3sekundy, aby wejé¢ do menu iefi @ i nacignij
zablokowaé plik w trybie nagrywania; ® Naciéni] i przytrzymaj w trybie odtwarzania,
aby wyswietlic opcje usuwania/blokowania; Przycisk resetowania: Gy Urzadzenie
migocze na ekranie, wylacza sig nieprawidiowo lub viystepuje inna sytuacja, uzyj
przedmiotu w ksztaicie igf, aby go Krtko nacien a¢ Mozna viymusie wylaczenie
\merreJ USB: Typ C, stuzy do zasilania aparatu/tadowania akumulatora/podiaczenia do
komputera w celu wejécia w tryb pamieci masowej/aparatu. Uwaga: Zabrania sie
whiadania lub wyjmowania kart podczas nagrywaniajfotografowania/odtwarzanial

ymaj przez 3 sekundy, aby wiaczyé/wylaczyé; @
potwerdai¢ praycisk;
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3. Instrukcja obstugi m

Tryb USB: Po wiaczeniu urzadzenia podiacz je do komputera za pomoca kabla USB
do transmisji danych. Na ekranie Urzadzenia pojawi sie komunikat z wyborem
trzech opcji ,Pamie¢’, Kamera lub tadowanie’. ® Pamiec: W tym trybie mozna
przegladaé i zapisywac pliki wideo oraz zdjecia. ® Kamera: W tym trybie urzadzenie
moze petnié funkcje kamery internetowej. © tadowanie: Tryb stuzacy wylacznie do
tadowania kamery z poziomu komputera,

4, Status zatrudnienia

1. Podczas tadowania urzadzenia lampka kontrolna $wieci na czerwono, a
petnym natadowaniu gasnie. 2. Lampka kontrolna uruchomienia urzadzenia $wieci
na niebiesko | miga podczas pracy,

5. Instrukcja obstugi OTG

1. Uzy] kabla USB-C do USB-C obstugujacego transmisje danych, aby polaczye
kamere z urzadzeniem inteligentnym wspierajacym funkcjg OTG. 2. Po wlaczeniu
kamery urzadzene przejdzie w tryb polaczenia. Za pomoca prayciskow ,w gore” |
W d6t" wybierz  zatwierdz opce ,Tryb pamieci masowe]”. System Android: ® Po
Pomyélnym nawiazaniu polaczenia z urzadzeniem pojawi sie okno powiadomienia;
alternatywnie mozna rozwinaé pasek powiadomien i stuknaé w przycisk USB. Po
wyéwietleniu powiadomienia o polaczeniu system przejdzie do odpowiedniego
interfejsu, umozliwiajac dostep do Gy USB w celu pregladara lub
kkpovtowdmd plikow z kamery. © Mozesz rowniez otworzyé aplikacje , Zarzadzanie
plikami” na swoim urzadzeniu, odnalez¢ ikone zewnetrznego ,Urzadzenia USB”
stuknaé w i, aby uzyskae dostep do dysku USB1 przegladac/eksportowaé pliki z
kamery. System Apple: Otwér aplikacje ,Pliki” na swoim urzadzeniu, przejd do
zaktadki Przegladal” 1 odszuke) podiaczone urzadzenie zewngtrzne. Stukii wikone
Dyskuymionny?,aby Uzyskat Gosteh do GyskurUSE | procgladac/oksportowse ik
Zkamery.

6. Integracja z aplikacja mobilna

1. Lekko naciénij przycisk zasilania kamery, aby wiaczyé funkcjg Wi-Fi. W pravym
g6rmym rogu ekranu pojawi sie ikona“ = . 2. Zeskanuj ponizszy kod QR z

pomoca telefonu, aby pobraé aplikacie Viidure” . 3. Otworz aplikacjg, km
,Connect to Recorder przejdz do ustawier Wi-Fi w telefonie i wybierz sie¢ o
hazwie ,A5_******" Wprowadz hasto ,12345678". Po pomyslnym nawiazaniu
polaczenia wré¢ do aplikacji - umozliwi ona podglad obrazu w czasie rzeczywistym,
odtwarzanie nagran oraz zapisywanie plikow. (Uwaga: Efektywny zasieg potaczenia
Wi-Fi wynosi 5-8 metrow)
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1. Produktbild [ Deutsch

Hinweis: Das Handgerat wird vertikal verwendet, wobei sich die
Kamera oben befindet.

1. Ein-/Aus-Taste 2.Modus-Taste 3. Pfeiltaste nach oben
4. Abwartstaste 5. Ausloser 6. Reset-Offnung
7.Aufnahmedffnung 8. Kontrollleuchte 9. Ose fiir Trageschlaufe

10. Ladeanschluss 11. Lautsprecher6ffnung 12. TF-Kartensteckplatz

2. Einfithrung in Tasten- und
Schnittstellenfunktionen

Sekunden lang gedriickt halten zum Ein-/Ausschalten; @ Kurz driicken
zum Ein-/Ausschalten von WLAN; Foto-Taste: (D Driicken zur Bestatiguny ticken fiir
Foto-/Videoaufnahme; @ Im Aufnahmemadus lange gedriickt halten, um die Aufnahme zu
starten/stoppen; Pfeiltaste nach oben: ( Driicken zur Auswahl nach oben; @ Kurz driicken
zum Wechseln der Filter; @ Lange gedriickt halten, um den Bildschirm um 180 Grad 2u

) Im Wiedergabemodus lange gedriickt halten zum Vorspulen, kurz driicken zum
Verringern der Lautstarke; Pfeiltaste nach unten: @ Driicken zur Auswahl nach unten; @
Kurz driicken zum Wechseln der Filter; 33 Sekunden lang gedriickt halten zum Spiegeln
des Bildschirms; @ Im Wiedergabemodus lange gedriickt halten zum Zurlickspulen, kurz
driicken zum Erhéhen der Lautstérke; Modus-Taste: (D Driicken zum Umschalten zwischen
Foto-, Video- und Wiedergabemodus;@ Klicken Sie, um die Funktion ,Zurtick” aufzurufen.
®3 Sekunden lang driicken, um das Finstellungsmeni aufzurufen. @ Im
Aufnahmemodus die Dateisperre gedriickt halten. 8 Im Wiedergabemodus die
Lésch-/Sperroptionen durch langes Driicken aufrufen. Reset-Taste: Bei Bildschirmflackern,
unerwartetem Abschalten oder anderen Problemen kann die Reset-Taste mit einem
nadelspitzen Gegenstand kurz gedriickt werden, um das Gerat awangsweise auszuschalten.
USB-Schnittstelle: Typ-C, dient zur Stromversorgung der Kamera/zum Laden des
Akkus/zum Anschluiss an den PC fiir den Speicher-/Kameramodus. Hinwels: Das Einlegen
oder Entfernen von Speicherkarten wihrend der Aufnahme, Fotografie oder Wiedergabe ist
verboten!

Ein-/Aus Taste:
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3. Bedienungsanleitung m

USB-Modus: Schalten Sie das Gerét nach dem Einschalten tber ein USB-Datenkabel
mit dem Computer. Auf dem Gerétebildschirm erscheint daraufhin eine
Auswahlaufforderung mit den drei Optionen ,Speicher®, ,Kamera“und ,Laden*. @
Speicher: In diesen Modus konnen Video- und Fotodateien eingesehen und
gespeichert werden. ® Kamera: In diesem Modus kann das Gerat als
ComputerWebcam verwendet werden. ® Laden: Dient ausschlieRlich zum Aufladen
der Kamera iiber den Computer.

4, Arbeitsstatus

1.Wahrend das Gerét ladt, leuchtet die Kontrollleuchte dauerhaft rot; sobald es
vollstandig aufgeladen ist, erlischt sie. 2. Die Betriebsanzeige des Gerats leuchtet blau
und blinkt wahrend des Betriebs,

5. Anleitung zur OTG-Nutzung

1. Verwenden Sie ein USB-C-auf-USB-C-Kabel, das die Dateniibertragung unterstiitzt,
um die Kamera mit einem OTG-fahigen Smart-Gerét zu verbinden. 2. Nach dem
Einschalten der Kamera wechselt diese automatisch in den Verbindungsmodus,
Driicken Sie die Auf- und Ab-Tasten, um den ,Speichermodus * auszuwahlen und zu
bestatigen. Android-System: @ Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde,
erscheint entweder ein Hinweisfenster (Pop-up) oder Sie ziehen die
Benachrichtigungsleiste nach unten und tippen auf die USB-Schaltflache. Nach der
Verbindungsbenachrichtigung wechseln Sie zur entsprechenden Ansicht und greifen
auf das USB-Laufwerk zu, um die Dateien der Kamera anzusehen oder zu exportieren

® Alternativ konnen Sie die App ,Dateiverwaltung* auf Ihrem Gerat 6ffnen, das Symbol
fiir das externe ,USB-Gerat* suchen und darauf tippen, um auf das USB-Laufwerk
2uzugreifen und die Dateien der Kamera anzusehen oder zu exportieren. Apple-System:
Offnen Sie die App ,Dateien* auf Ihrem Geré, wechseln Sie zur Registerkarte
Durchsuchen“und suchen Sie nach der externen Verbindung, Tippen Sie auf das
Symbol Wechseldatentrager®, um auf das USB-Laufwerk zuzugreifen und die Dateien
der Kamera anzusehen oder zu exportieren.

6. Vernetzung mit der mobilen App

1. Driicken S\e’k\uzz die Ein-/Aus-Taste der Kamera, um die WLAN-Funktion zu aktivieren.

Das Symbol “ 2" erscheint daraufhin in der oberen rechten Ecke des Bildschirms. 2.
Scannen Sie den untenstehenden QR Code mit Ihrem Smartphone, um die App
Vidure* herunterzuladen 3. Offnen Sie die App, tippen Sie auf ,Connect to Recorder,
wechseln Sie zu den WLAN-Einstellungen Ihres Smartphonies und wéhlen Sie das
Netzwerk ,A5_******“aus. Geben Sie anschlieRend das Passwort , 12345678 ein. Nach
erfolgreicher Verbindung kénnen Sie in der App Live-Bilder anzeigen, Aufnahmen
wiedergeben und Datelen speichern. (Hinweis: Die effektive Reichweite der
WLAN-Verbindung betrégt 5-8 Meter,)
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1. BHewHui Bug, usgenusa m

MpuMeyaHKe: faHHoe NOpTaTBHOE YCTPONCTBO
MCMONb3YeTCs B BEPTVKANLHOM NOMOMEHNN (KaMepoit BBepx).

1. KHonka nuTaHmns 2. KHonka Bbi6opa pexuma 3. Knasuwa «CTpenka seepx»
4. KHonka «BHU3» 5. KHonka cnycka 3atBopa 6.0TBepcTHe cbpoca
7.07BepcTHe MUKpodoHa 8. CBETOBOI MHAMKATOP 9. OTBEpCTME ANS WHYPKA
10. Mopt 3apsaKkn 11. OTBepcTMe AMHAMMKA 12.Cnot pns kapTbl TF

2. BBefieHMe: KHOMKMN U HYHKLUN
MHTepdelica

@ Haxaure s sosapae; G Havire n yaepHursaiire s Teservie 3 cexyia s 5XO12 Beri0
HACTPORK, @ HaXuiITe U yIRDAVIBAIITe & DEXIIME 3aMCH (113 6OKVIPOBKY TekylLero aiing; ©
. 11717 BbI308a ONUMIA &Yj1anWTh» |
pO3aTL KHONKG CBpOCa (Resel): ECINYCTPOTCTBO CTOMKHY/I0Ch € MEDURHIEN 3403,
oM GTAONCH T 0T OO, CPOLYITeTO-My TP pegeT
310 Mo3BoAMT

36
aeapn
{HanpuMep, uny), 4ToBe!
BLINONHMTE NDVHYAUTENSHOR BLIKNONEHHE:
ViTepeenic USB: Type-C; NCTIONb3YeTCA A7 NUTaHHS KaMepbi, 3aPAKH BKKYMYIATOPa, a Takoke
AT MORKIONENYS K [TK.C LENLIO MEPXORa B PEXLM HAKOMTENS VA PEXMM BEG-GMEPb
lpUMesaHe: Kareropy4eck!t 38MpeUIBETCA H3BNEKaTs W yCTaHIBNVIBATE KaPTY NaWATH B0
BPeMS 3aNVCH B MK A D H; B038paTa;
HaxuuiTe nyaepyisaiiTe & Tedervie 3 oo ot uero ) HacTpoer; ® Haxre
JAEPHVIBAVITE 8 peXyIMe 3anvic A b7 © Haxwren
DEHVIME BOCTIPOV3BRIEHHS 1A 2083 OnLih Yans /<3a6 510K/1pOBaTb; KOMKa C6poca
(Reset}:EC71 YCTPOVICTEO CTOMKHYOC C MEPLIAHYEM 3KDaHa, ABApUTiHeIM OTKTIONEHUEM 1t
PYr VMU CEOAMY, UCTONL3YHTe TOHKWI OCTPIE MPEAVET (HaNpUMEp, Urny), NTOGb
KDaTKOBPEMEHHO HaXaTb Ha KHOMKY B YTYBNIeHY N — 3TO NO3BOAVIT BHNOMHATS NPHYAVTENbHOR
BHKTIONEHVE.
ViTepbelic USBIType.C, HEMTayeTcn 1A WTaHia KaMEpu) 3P TATOns, 2 Taore
oAK04EHIA K K C UENbI0 NePexoa B PEXVIM HAKOMMTENs WA PEXIM BeG-Kamepbl,
Fpvmecerie Koneropu et oot e v CTaHABNVERTS KaPTY NAMSTA BO
BpeMA 2aN1CH BREO, (OTOCLEMKI WV BOCTpOM3BeeHvs haiinoel
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3. IHCTpYKUMsA No 3KCnayaTaumm ‘_

Pexytna USB: MoCAe BKAI0MEHIA YCTPOVCTEa NOAKTIOHMTE 10 K KOMNBHOTEDY C NOMOLSIO
USB-KaGen A7 nepenasy farHbix. Ha KaHe yCTORCTBa NOSIBUTCS 3apoc ¢
TDEAOKEHVIEM BHIOPATS OV U3 TDEX PEXUMOB: <HaKOMTEns, (Beb-KaMepa» i
«3apAQKa». @ HakonuTeNb: B STOM PEXMME MOXHO NPOCMATDHBATL 1 COXPAHATE BA,C\SO "
oTodaiinbl, () Beb-Kamepa: B ITOM PERIME YCTPOVICTEO MOKHO HCTIONb30BATS B Ka
BeB-+ameps 4711 KoMkoTepa. © 3apsaxa: VICNONE2yeTCs MCKMIoMMTENsHO ATS 3PSy o
KaMepb OT KOMNLIOTEPa.

4. Pabouuii cTaTyc

1. B0 BPeMS 33pAKV YCTPOVICTBA UHAVKATOP FOPUT KPACHbIM CBETOM 1 FaCHET NIOCAE MONHOM
33DARKI. 2. VIHAVKGTOD BKTIOUEHYI YCTOVICTBA FOPWT CUUM CBETOM W MUTGET 5O BpeM
pacor.

5. UHCTpYKuum no ncnonbsosaHuto OTG

L. Vicrons3yiire KkaGent Type-C — Type-C C NOf4ePHKOfi Nepenas AaHHbi AR MOpKTIoNeHIs
TPOIICTY (CMaPTAOHY nH MNaHLeTy) C thyrKueii OTG. 2. Mpu BrnioveHv
TDOVICTBO ABTOMATVNECK/ NEPEIET B PEXIIM NOAKTKOHEH WS, C MOMOLLBIO KHOMOK
e 1 BHI3» BbiGepUT 1 NOATEDANTE BLIGOp «PexVIa XpaHeHis (Storage Mode). e
JCTPOVICTS Ha Gaze Android: @ M0Ce YCTLHOT MOAKTIONEHHS YCTPOACTEE NOSBATCS
BCNNLIBAIOLIEE OKHO C YBRAOMNIEHYIEM; TAKHE MOXHO OTKPLITL NBHENb YBRAOMNEHYIH 1 HAXATL
Ha 3Ha0K USB. T10CnE NOATBEPXACHYIS MORKIIOHEHNS Bl NEpeligeTe 3 COTRETCTRYIouM
VHTEPIDEIIC, T CMOXETE NoNY-MTh AOCTYT K COREPRIMOMY USB-HAKOMMTENS! Kavepsl A
NDOCMOTpa W 34CNopTa (Gainoe. (& Bbl Tt b e B oa
MEHEINED: HaSalleh YCTPOHCTSE, HaITH N SHEUHerD dUSEyCTpOHTES:  aTe a
0, 4TOBb) MONY AT AOCTYT K haVinaM Kaweps. 1R YCTPONCTE Ha Gase Apple (0
QTKpoiiTe npunoxerine «Paiinei» (Files) Ha sawew ycrporictae, Te Ha E»«naqu
«OB30p> (BrOWSE) 1 HaIAAATE Pa3yien BHELHIX MORKIOHEHAY, HaXMUTE Ha 3HaHOK «C
avck> (Removable Disk), 4T06b! oy s#Ts AOCTYN K COREPHIMOMy USB-HaKOMWTENs Kameps:
41 MPOCHOTpa v 3KCNOpTa ainoe.

6. B3aMOCBSA3b C MO6U/bHBIM NPUMIOXKEHUEM

LCrenta saxure c10nky Tais Kaeps 100 B710WTe o i £ 2 "npasom
BEPXHEN YI7ly F4DAHA NIOREITCA COOTBRTCTBYLNIE 3Ha“OK. 2. OTCKaHAYTe MpHEEeHHb i

e QR K0P C MIOMOWSIO Tenecioa, 4ToBe! larpymrb npunoxenve iidurer 3. Orkpoiire
MpHnosernc, HaKyTe «Connect o Recorders (oKnoNMTLCa K perucTparoy). nepevaare s
HacTpolikv Wi-Fi Ha Bawem TenedoHe, BbIBEpHTE CeTb C MeHeM «AS_******» 1 BaeguTe
M3pont 123456785, [0CAE YCMWHOMO MOAKTIONEHIS BEpHUTECS & e Teneps sbi
CMOXETE NPOCMATPBRTS U30BPAKEHHE B PEANbHOM BPEMEHI, BOCTIPON3B0MTE 3aNHCH 1
coxparaTL thaiini. (MpuMeHarite: EKTUEHaR AUCTaHLIMA NORKTOeHIA 1o Wi-Fi
cocTasnser 5-8 MeTpoE).
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1. Apparence du produit m

Remarque : Le produit portable s'utilise verticalement, avec la
caméra située au-dessus.

1.Boutond'alimentation 2. Touche Mode 3. Touche fleche versle haut
4.Touche Bas 5. Déclencheur 6. Orifice de réinitialisation
7.Orifice d'enregistrement 8. Voyant lumineux 9. Orifice pour dragonne

10. Port de charge 11. Orifice du haut-parleur  12. Emplacement carte TF

2. Introduction aux boutons et aux
fonctions de l'interface

Bouton Marche/Arrét: (D Appuyez et maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour
allumer/éteind; Appuyez brie 't pour activer/desactiver le Wi-Fi; Bouton Photo
@ Appuyez briévement pour confirmer ; @ Appuyez brievement sur le bouton
hoto/vidéo ;3 Appuyez longuement en mode enregistrement pour activer/désactiver
I enregistrement;, Tou @ a touche Haut; @ Appuyez briévement
pourchanger e live; ) Appuyes ongyément pouraepivote T écande 180", ®
Appuyez longuement pour avancer rapidement en mode (ecture, appuyez brievement

our baisserle volume ; Touche Fléche Bas : (D Appuyez sur la totche Bas ; @ Appuyez

rievement ¢ s de lre:  AppuyE? e mantenez enforich pendant 36econdes
pour inver: ;@ Appuyez longliément pour revenir en arriére en mode lecture,
appuyer brievement pour augmenter e volume; Touche Mode : (D Appuyez pour bascller
entre les modes photojvidéoflecture @ Cliquer pour revenir 3 a fonction précédente.
Appui long de 3 secondes pour accéder au menu des paramétres. @ Appui long pour
verrouiller les fichiers en mode enregistrement. (® Appui long en mode lecture pour
afficher les options Supprimer/Verrouiller. Bouton de réinitialisation : en cas de
scintillement de [ écran, d” arrét anormal ou d” autres problemes, percez-le de force &
["aide d” un objet pointu.

Interface USB : Type-C, utilisée pour alimenter [ appareil photo, charger la batterie et se
connecter a un ordinateur pour accéder au mode stockage ou au mode appareil photo.
Remarque: il estinterdit d" insérer ou de retirer des cartes pendant ' enregistrement, la
prise de photos ou [a lecture!
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3. Instructions d'utilisation

Mode USB: Aprés avair allumé appareil, connectez-le & lordinateur & [aide d'un céble
USB, Uécran de lapparel affichera aiors le message « Enregistrer ». Trois modes sont
disponibles : @ Stockage : Ce mode permet de visualiser ef d'enregistrer des fichiers
vidéo et photo. (5 Appareil photo . Ce mode permet d utiliser [appareil photo comme
webcam. © Chargement : Ce mode permet uniquement de recharger lappareil photo
surllordinateur,

4, Etat de fonctionnement

1. Pendant la charge, le voyant reste rouge et s‘éteint une fois la charge compléte. 2. Le
Voyant de démarrage est bleu et clignote pendiant le fonctionnement.

5. Instructions d'utilisation OTG

1. Utilisez un cable USB-C vers USB-C com pzubledveL \a transmission de données
pour connecter 'appareil ;/hotovwa OTG. 2. L'apparei ‘allume pour passer en
mode de connexion. Utilisez I ies haut et b:ls pourselecuonneret confirmer le «
mode stockage » Systeme An ro\d '4 Une fois [a connexion établie, une fenétre
contextuelle S'affiche. Vous pouvez epa\emem dérouler [a barre de notifications et
cliquer sur le bouton USB. Aprés [a ndtification de cormemcw accedez a l'interface et
ouvrez le lecteur USB pour visualiser/exporter 5)Vous pouvez aussi ouvrir le
«Gestion des fichiers » de votre apparel, trouve erl cone Penphenque USB » et cliquer
dessus pour accéder au lecteur USB et visualiser/exporter les fichiers. Systeme Apple
Ouvrez ['application « Fichiers » sur votre appareil, accédez & longlet « Parcourir» et
trouvez le périphérique externe. Cliquez sur l'icone « Disque amovible » pour accéder
au lecteur USB et visualiser/exporter les fichiers.

6. Interconnexion des applications mobiles

1 Appuyez légérement sur le bouton d'alimentation de I'appareil photo pour activer e
Wi-Fi. Licone « 2 s affiche en haut a droite de [écran. 2. Scanne le code QR
ci-dessous avec votre teléphone pour télécharger Iapplication « Viidure ». 3. Ou
Fapplication, cliquez sur « Se connecter a lenregistreur », accédez aux param

e votre téléphone, sélectionrez le réseau « A5 ******», saisissez le mot de p

23456185, puwsouwezhpphnauon Une fois [3 connexion établie, vous pourrez
visionner les images en direct, les revoir et enregistrer des fichiers. (Remarque: la
portée du Vi1 ect do 5.2 6 mitres ]

es W\VF\



https://manualsfile.com

7
5 1805 ;]
H M e n

frie s
wﬁiow

L
1t
er

QIspAY A A 2



https://manualsfile.com

3. A4 2 A

USB RE 7]7]2 7 5 USB dlo|E] Alo] 22 AFE o ¢
3o "2 2" lubo) A Fhulek/E A /Al M S BE @ A

L R D g R AR S
mEol A e ek A Y g v © S W el shlleh
Fd e

4. 25 22H

Sy 0
QUE 0] 2 o] ‘25}01 S

Sela A

A" ofo] E & 3
el s 3
"EA o 1 WEOI 59
ofol 2 g F sto]

R

A“AL o x{:g—m )~ 9}
Saidary,



https://manualsfile.com

1. Productuiterlijk m

Let op: het handgebruikte product wordt verticaal gebruikt, met
de camera boven.

1. power knop 2. mode key 3. pijlomhoog toets
4. Down-toets 5. schermknop 6. resetgat
7.opnamegat 8. aanduiwittallicht 9. oorleibandgat

10. oplaadpoort 11. Speaker sound hole  12. TF checkpoint

2. Inleiding tot Knoppen en Interface
Functies

Power button: (@ Press and hold for 3 seconds to tum on/off, @ Click to tum on/offWIFE, Photo
button: (D Press to confirm button; @ Press the photo/ video buttor;, @ Long pressin recording
mode Turn offfon recording Up key: (D Pressth vﬂupsﬂ\eﬂon key; @ Click to switch filters; @
Long press the screen to rotate 180 degreesDegree; @ Long press to fast forward in playback
mode, tap to decrease volume; Down armow ey ey (D Press the down selection key; @

switch filters; 3 Press and hold for 3 seconds to mirror the screen; @ Long press o r
playback mode, tap to ncrease volume; Mode key: (D Press to switch between
photopvideo/playback modes; @ Kiik om terugheerunctie n te schakelen 3 Druklang op 3
seconden om hetinstellingenmenu tenpeﬂer @endruklangop het bestandslukin
opnamesmodus;(® Druklang op i afspelmodus om de opties Venwiideren/Lock op teroepen;
Resetknop: Als de machine schermflitsen, abnormale shutdowns of andere situaties ervaart,
geﬁruwkdan een naaldvormigobjectom het kort te steken en kan het krachtigworden
afgesloten.
USB-interface: Type-C, gebruikt om de camera tevoeden/accu op te laden/verbinding te maken
met de PC-uitgang voor opslagmodus/kameramodus. Opmerking: Het is verboden kaarten in
te zetten of eruit te rekken tidens opname/fotografie/herhalingsmodus!
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3. Gebruiksaanwijzing m

USB-modus: Nadat u het apparaat hebt ingeschakeld, sluit u het aan op de computer met
een USB-datakabel. Op het scherm van het apparaatverschijnt een melding met de tekst
"Opslaan’. Apparaat/camera/opladen/drie optiemodi «wOps\cg In deze modus kunnen
video-ffotobestanden worden bekeken en opgeslagen. & Camera: In deze modus kan het
apparaat worden gebruikt met computercamera’s. © Opladen: Alleen te gebruiken om de
camera op de computer op teladen

4. Werkstatus

1. Tijdens het opladen bljft het indicatielampje rood branden en gaat het uit wanneer de
accu volledigis opgeladen. 2 Het opstartindicatielamplevan het apparaat is blauw en
knippert tidens gebruik,

5. Gebruiksaanwijzing voor OTG

1. Gebruik een Type-C naar Type-C-kabel die gegevensoverdracht ondersteunt om de
camera met OTG-ondersteuning te verbinden; 2. Wanneer u e camera inschakelt, gaat
deze nazr deverbindingsmodus. Gebruik de pilijes omhoog en omlaag om de
"opslagmodus” te selecteren en te bevestigen. Android-systeem: @ Wanneer het apparaat
succesvol is verbonden, verschijnt er een pop-upvenster of wordt de notificatiebalk naar
beneden getrokken en kiikt L op de USB-knop. Na de verbindingsmelding gaat u naar de
interface en kunt u de USB-schijf openen om bestanden op de USB-schijfte
bekijken/exporteren; ® U kunt ook "Bestandsbeheer” op het apparaat openen, het
pictogram "Extern USB-apparaat” zoeken en erop Kiikken om de USB-schijf te openen en
bestanden op de USB-schijf te bekijken/exporteren. Apple-systeem: Open de app "Bestand”
op hetapparaat, ga naardepecma "Bladeren” en zoek de exteme verbinding, Klik op het
pictogram "Verwisselbare schijf® om de USB-schilf te openen en bestanden op de
USB-schifte bekif kemexpur{even

6. Interconnectie van mobiele apps

1. Druk ichtjes op de aanyuit-knop van de camera om dewifi-functie in te schakelen. Het
wifi-pictogram & verschijntin de rechterbovenhoek van het scherm. 2. Scan de
onderstaande QR code vvetuwfe\efoorv omdeapp "Viidure" te downloaden. 3. Open de
app, klikop "Verbinden met recorder’, ga naar de wifi-instellingen op uw telefoon, Selecteer
denaam "A5_******" envoer het wachtwoord *12345678" in. Na een succesvolle
verbinding kunt u de app gebruiken om realtime beelden af te spelen, terug te kijken en
bestanden op teslaan. (Let op: de effectieve wifi-verbindingsafstand is 5-8 meter)
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1. Vzhled produktu

Poznambka: Bezdratovy produkt se pouzivé svisle, s kamerou
h

nahofe.
1. tlacitko pro zapnutia vypnuti 2. rezimova klévesa 3. Hrany nahoru klavesnice
4. Stlacte klavesu dolt 5. tlacitko zatykace 6. otvor pro resetovani
7. otvor pro zaznam 8.indika¢ni svétlo 9. otvor pro lanyard
10. nabijeci port 11. Hlasovy otvor hlasivky 12. kontrolni bod TF

2. Uvod do tlacitek a rozhrani Funkce

Tlacitko pro zapnuti/vypnutt: (D Stisknéte a podrite 3 sekundy pro zapnutifwypnutf; @
Kliknéte pro zapnuti/vypnuti WIFI; Tlagitko pro foto: @ Stisknéte pro potvrzen; G
bthkr‘wete tlagitko pro fotofvideo; @ Dlouhym stisknutim v rezimu zéznamu

pnéte zéznam; Klavesa nahoru: D Stisknéte klavesu pro vibér nahoru; @
e prozménufitru; g i ;
Dlouhym stisknutim preskottev rezimu prehrava
Stisknéte klavesu pro vybér dolts; @ Kliknéte pro zménu filtru; @ Stisknéte a
podzte 3 sekundy pro zrcadleni obrazovky; @ Dlouhym stisknutim se vratte zpétv
rezimu prehravani, kliknutim zvwyte hlasitost; Klavesa rezim: (D Stisknéte pro prepinani
mezi rezimy foto/video/prehr: Kliknéte pro funkei zpét @ Dlouhym stiskem po
dobu 3 sekund Zadejte nabidku nastavem @ a stisknéte zamkovy >oubor» rezimu
Z8anamu; ® D\nuhym stiskem v refimu prehravan ziskéte mozmosti
Smazat/Zamknout; Tlagitko pro reset: Pokud zafizeni zagne zélesklé, nespravné se
vypne nebo nastane jina situace, pouzijte jehlu nebo podobny objekt k kratkému
doteent, aby se mohlo vynutit vypnut.
USB rozhrani: Type-C, pouiva se pro napajeni kameru/nabijent baterie/pfipojent k PC
provstup do rezimu ukladani/rezimu kamery. Poznama: Je zakézno vkladat nebo
odstrafiovat kartu béhem zdznamu/fotografie/odspéleni!
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3. Navod k obsazeni -

Rezim USB Po zapnuti zafizen jej piipojte k po¢itaci pomoci USB kabelu a na
obrazovce se objevi zprava "Ulozit" s tremi moznostmi: zafizeni/kamera/napéjent:
@ Ulozigté: V tomto rezimu lze prohlizet a ukladat videa/fotografie. ® Kamera: V
tomto rezimu Ize pouzit jako pogitaéovou kameru. ® Napéjent: Pouzivé se jen pro
nabijent kamery na poeitaé

4, pracovni stav

1. Kdyz se stroj nabiji, kontrolka z6istéva zapnuté ervenou a vypne se, kdyz je plné
nabita. 2. Zévéreend indikagni svétla stroje je modré a bliké béhem provozu

5. Ndvod k pouziti OTG

1. Poutijte kabel Type-C do Type-C, ktery podporuje penos dat, k propojent
kamery s zafizenim s inteligentni podporou OTG. 2. Prepnuti kamery bude skogit
do rezimu pripojent. Stisknéte klavesy nahoru a dold pro vybér a potvrzeni "rezimu
ukladani”. Android systém: @ Po Gspéném pripojen zafizeni se objevi wzva v
pop-up okné nebo se zvedne zasuvka oznément a stiskne se tlagitko USB. Po
oznameni o pfipojeni skoéte do rozhrani a vstupte do USB disketu pro

i ani Mazete také oteviit "Sprava soubord”
zafizent, najit ikonu externiho "USB zafizen" a stisknout ji pro vstup do USB diskety
a zobrazeni/vyZerpani USB soubori stroje. Apple systém: Otey
"Soubor" na zafizen, péjde na stranku "Prochézet” a najdéte externi pripoj
Stisknéte ikonu "Odpojitelny disk" pro vstup do USB diskety a zobrazeni/vycerpani
USB soubori stroje.

6. Mobilni aplikace interkonexe

1. Lehce stisknéte tlagitko zapnutf kameru, aby se zapnula funkce WiFi. lkona* 2"
se zobrazi v pravém hornim rohu obrazovky. 2. Skenujte QR kéd nize svjm
telefonem, abyste stéhl aplikaci Viidure". 3. Oteviete aplikaci - Kiiknéte na ,Pipojit
kzaznamu* - ptjdéte do nastaveni WiFi v telefonu - vyberte nézev ,Pipojit k ,AS_
++ere_ zadejte heslo 12345678 - po Uspésném pripojeni zadejte APP, mize hrét
redlné obrazky, opakovat a ukladat soubory. (Poznamka: Efektivni vzdalenost
pripojen! WiFi je 5-8 metrit)
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1. Aparéncia do Produto m

Note: O produto portétil é usado verticalmente, com a cdmera

acima,
1L.botéo de energia 2.mode key 3iteclade seta paracima
4.Tecla Down 5.botdo de disparo 6. furo de reset
7. orificio de gravagdo 8.indicador de luz 9. orificio para corddo
10.portadec 11. Furaggo d d 12TF checkpoint
alto-falante
2. Introducdo a Botdo e Interface
Funcoes

Botdo de energia: MPressione e segure por 3 segundos para ligar/desligar;
paraligar/desligar o WIFI; Botio de foto: (DPressione para confirmar o bot3o;
Pressione o botio de foto/video; @Pressione e segure no modo de gravacio para
ligar/desligar a gravacio; Tecla de seta para cima: (Pressione a tecla de selego para
cima; @Clique para alternar filtros; @Pressione e segure a tela para girar 180 graus; @
Pressione e segure para avangar rapido no modo de repradugio, toque para diminuir o
volume; Tecla de seta para baixo: (DPressione a tecla de selecio para baixo; @Clique
para alternar filtros; @Pressione e segure por 3 segundos para espelhar a tela; @
Pressione e segure para voltar no modo de reproducao, toque para aumentar o
volume; Tecla de modo: MPressione para alternar entre os modos
fotofvideo/reprodugio; Click para funcio de retorno 3 Pressionar por 3 segundos
para entrar no menu de configuracio @ e pressionar longamente o blogueio do
arquivo no modo de gravacio;  Pressionar longamente no modo de reproducio
para exibir as opgBes Excluir/blogueio; Botio de reinicio: Quando a maquina
experimenta piscar da tela, desligamento anormal ou outras situac@es, Use um objeto
com furo de agulha para tocar brevemente Ele pode ser desligado forcadamente.
Interface USB: Tipo-C, utiizado para alimentar a cimera/carregar a bateria/conectar 2o
PC para entrar no modo de armazenamento/modo de cmera. Observagéo: E proibido
inserir ou remover cartdes durante o modo de gravacéo/fotografia/reproducéio!
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3. Instrugdes de Operagao m

Modo USB Ap6s ligar o dispositivo, conecte-o ao computador com um cabo de
dados USB e a tela do dispositivo exibird uma mensagem dizendo
"Salvar'Dispositivo/camera/carregamento/modos de trés opcdes; @
Armazenamento: Neste modo, os arquivos de video/foto podem ser visualizados e
armazenados. ® Camera: Neste modo, pode ser usada como camera de
computador. ® Carregamento: Apenas para carregar a cAmera no computador

4, Status de trabalho

1.Quando a maquina estiver carregando, o indicador de luz permanece ligado em
vermelho e apaga quando estiver totalmente carregado, 2. O indicador de incio
damaquina é azul e piscando durante a operago.

5.Instrugdes de uso OTG

1. Use Type-CtoType-C cabo que suporta transmissdo de dados para conectar a
camera com OTG suporte inteligente dispositivo conexdo; 2. Ligando a cdmera ird
para 0 modo de conex&o. Pressione as teclas de cima e baixo para selecionar e
confirmar o "modo de armazenamento"Android sistema: @ Quando o dispositivo
for conectado com sucesso, uma janela pop-up de aviso aparecera, ou a barra de
notificagdo serd puxada para baixo e o botdo USB sera clicado Apos a notificagdo
de conexdo, pule para a interface e entre no drive USB para visualizar/exportar os
arquivos USB da maquina; & Vocé também pode abrir o "Gerenciamento de
Arquivos" do dispositivo, encontrar o icone externo "Dispositivo USB" e clicar nele
Para entrar no drive USB e visualizar/exportar os arquivos USB da maquina
Sistema Apple: Abra o aplicativo "Arquivos” no dispositivo, acesse a pagina
"Navegar" e encontre a conexo externa Clique no icone "Disco Removivel" para
entrar no drive USB e visualizar/exportar os arquivos USB da méaquina

6. Interconexio de aplicativos méveis

1. Pressione levemente o botéo de energia da cAmera para ligar a fungio WiFi. A
iconografia "& " é exibida na parte superior direita da tela 2. Varre o cédigo QR
abaixo com o seu telefone para baixar a aplicagdo "Viidure” 3. Abra o aplicativo -
clique em "Conectar ao gravador” - vé para as configuragBes WiFi do seu telefone -
selecione o nome Conectar a 'AS_***"**" -insira a senha "12345678" - insira ap6s
conexdo bem sucedidaAPP, ele pode reproduzir imagens em tempo real,
reproduzir e armazenar arquivos. (Nota: A distancia de conexio efetiva do WiFi é de
5-8 metros)
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1. suanuaivovwaanar
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1. Juiada 2. Adlkua 3. JugnAsiu

4. Juav 5. Jugaiaes 6. 3160

7. suufin 8. Wuaavanus: 9. stdon

10. wasaw$ 11. sidevvavalwo 12. 300s39d0u TF

2. msuuztiJuuazdutnasiws woAsu
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3. atiomisigviu

Tkua USB kavmatdaguasaiudd audanauwdiaasirearedaya USB ki
20UnSAIDIEAVTDAILIIOI "Save"Device/camera/chargr
ing/lkuadidenauuuy; @ daufi [
/sUmwld 5 Tkuandov: tulkuadaunsaldidundoonouiouaosla
n$e: Wiovsondavuunauwdlaasimiu

4. aaaunwaisiiviu

1. iWatAsavmavunse Wuaavamusv:daduavua:auidonsaidu 2. Wuaaon
amuzmsiEuivuyaviAsovidudiidula::nswsUSK3OMSHIU

5. Muuzthaslgviu OTG

1. Wane Type-C &iv Type-C fisovsumsavdayaiaiiaudondaviuguasai
OTG fidmsaduauumsidoudadsase: 2. msidandava:dsulugolkuams
Bouda WBUulunazaviiaidanuazgusu "Tkuadatiudaya" ssuu Android:

@ Waaudoguasaid1isy d:Ukthdwudvidoudsingiu kSadouauudvidau
avua:aanyu USB kavonldsumsudvidoumsigoucaudd thidsulugosuin
asWyua=1ilulu USB drive waqr3advaanlwa USB vaviasav G) Aprugo
awsawa "msdamsiwg" vavaunsai Aurilenau "gunsai USB" mauan
uaznannuu Wadlulu USB drive ua:qrsadvaaniwd USB uaviAsav s:uu
Apple: WWauau "TWa" uuguasad UAKG "Beng" ua:Aummsidouda
mguan Aanilonau "danfinaald” wawnlulu USB drive ua:qrsodvaan
W& USB wavtasan

6. msioudouauwataduiiodio

1. nayuidatsavaesuiune watdalgmu WiFi dydnuai " p:udavAyY
¥UUYAVKLITPA 2. duau QR Code dudwdeslnsAwrivavaruwaanulkaa
wsuwatAgu "Viidure" 3. WWaua - panA "Baudadiviadaviudin” - Winsio
/1 WiFi uTnsfwrivevAa - 1dandatbaucio "A5_ ***++*" - Jouskaniu
"12345678" - JoundvmisiGoudadsd uoUwalnsuauisaldumwuuusea
Ty, gdoundvuasiaIfuTWATA (snetkq: ssezmvdouda WiFi RDUs:ansmw
Ao 5-8 was)
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1. Uriin Goriiniimii m

Not: Elde taginan urtin, kamera yukanda olacak sekilde dikey
olarak kullanir.

1. Gig diigmesi 2. Mod tusu 3. Yukari ok tusu

4. Asagi tusu 5. Deklansor dugmesi 6. Sifirlama deligi

7. Kayrt deligi 8. Gosterge 1s1g1 9. Aski deligi

10. Sarj baglant: 11. Hoparlér ses deligi  12. TF kart yuvasi
noktasi

2. Diigme ve Arayiiz islevlerine Giris

Giig diigmesi: ( Acmaky/kapatmakiin 3 saniye basil tutun; @ Wi-F
acmak/kapatmak icin kisa basin; Fotograf digmes’: (D Onaylamak igin basin; @
Fotograf/video cekmek icin basin; @ Kayit modundayken kaydi baslatmak/durdurmak
isin uzun basin;Yukan tust: O Yukan secim tusuna basin; @ Filtreler arasinda gegis
yapmak icin kisa basin; @ Ekrani 180 derece dondiirmek igin uzun basin; @ Oynatma
modunda leri sarmakicin uzun basin, sesi kismak icin kisa basin; Asagr tusu: D Asagi
secim tusuna basin; @ Filtreler arasinda gecis yapmak icin kisa basin;
yansitmak icin 3 saniye basil tutun; @ Oynatma modunda geri sarmak icin uzun basin,
sesi a;mav wgm kisa basin; Mod tusu: D Fotograf/video/oynatma modlan arasinda gec s
@ Geri dénme islevi icin tiklayin. @ Ayarlar meniistine girmekicin 3
caniye basih tutun, @ Kayt modundayken dosya kil slev in basil tutun, ©
Oynatma modundayken Sil/Kilitle seeneklerini gortinttilemek icin basi tutun.
Sifirlama diigmes’: Cihazda ekran titremesi, anormal kapanma veya benzeri durumlar
meydana geldiginde, igne ucu benzeri sivri bir nesneyle diigmeye kisa stireligine
bastirarak cihaz zorla kapatabilirsiniz.
USB Arayiizii: Type-C; kameraya giic saglamak, pili sarj etmek veya Depolama/Kamera
modlanna gecis yapmak tizere bilgisayara baglanmak icin kullanili. Not: Kayt, fotograf
Gekimi veya oynatma modlan aktifken hafiza kartini takmak veya gikarmak kesinlikle
yasakar!
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3. Kullanim Talimatlan “

USB Modu: Cihaz: agtiktan sonra, bir USB veri kablosu kullanarak bilgisayara
baglayin; cihaz ekraninda *Kaydet/Kamera/Sarj” seceneklerini sunan bir menii
belirecektir. @ Depolama: Bu modda, video ve fotograf dosyalan gorintiilenebilir
ve kaydedilebilir, ® Kamera: Bu modda, cihaz bilgisayar kamerast olarak
kullanilabili. © serj: Yalnizca kameray bilgisayar Gzerinden sarj etmek igin kullanilr.

4. Calisma durumu

1. Cihaz sarj olurken gosterge isigi kirmiz: renkte yanar; tam sarj oldugundaise
séner. 2. Cihazin caligma gosterge isign mavidir ve calisma srasinda yanip soner

5. OTG Kullanim Talimatlar

1. Kameray, OTG destekli akilli cihaziniza baglamak icin veri aktanmini destekleyen
bir Type-C - Type-C kablosu kullanin; 2. Kameray aghgnizda cihaz baglant
moduna gegecektir. Yukan ve asag tuslanni kullanarak “Depolama Modu"nu segin
ve onaylayin. Android Sistemi: @ Cihaz basanyla baglandiginda bir uyan penceresi
agilacak veya bildirim cubugunu asag cekerek USB diigmesine tiklamariz
gerekecekiir. Baglant bildirimi sonrasinda lgili arayiize ysnlendirilecek ve cihazin
USB dosyalarini goriintiilemek/disa aktarmak icin USB striciisiine
erisebileceksiniz; ® Alternatif olarak, cihazinizi "Dosya Yénetimi” uygulamasini
acabilr, harici "USB Cihazr" simgesini bulup izerine tklayarak USB siriicUistine
erisebilir ve cihazin USB dosyalanni gorantdleyip disa aktarabilirsiniz. Apple Sistemi
Cihazimzdaki *Dosyalar” uygulamasini agin, "Goz At" sayfasina gidin ve harici
baglantiyr bulun. *Gikanlabilir Disk" simgesine tiklayarak US8 siriiciistine erisin ve
cihazin USB dosyalanni gorintileyip disa aktarn.

6. Mobil Uygulama Baglantis

1. WiFi ézelligini etkinlestirmek icin kameranin giic diigmesine hafifce basin
Ekranin sag st kbsesinde * & " simgesi gbrintulenecektir. 2. “Viidure"
uygulamasini indirmek icin asagidaki QR kodunu telefonunuzla taratin. 3
Uygulamayt agn, "Connect to Recorder” (Kaydediciye Baglan) secenegine
dokunun, telefonunuzun WiFi ayarlanna gidin, "AS_******" adli agn seqerek baglant
kurun ve sifre olarak ' 12345678"% girin, Baglant basanyla kurulduktan sonra
uygulamaya geri donerek canh goruntileri izleyebilir, kayitlan oynatabilir ve
dosyalan kaydedebilirsiniz. (Not: WiFi baglantisinin etkili menzili 5-8 metredir)
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction
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